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See the notice on TED website

275463-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e inspección – 
Planungsleistungen LP 1 bis 4 HOAI, Ersatzneubau Wehr 116 "Mutnitzaschleuse" im Großen 
Fließ
OJ S 78/2026 22/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau"
Correo electrónico: j.wohlfahrt@wbvoc.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Protección del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Planungsleistungen LP 1 bis 4 HOAI, Ersatzneubau Wehr 116 "Mutnitzaschleuse" im 
Großen Fließ
Descripción: Die Maßnahme beinhaltet die Projektierung der Modernisierung bzw. des 
Ersatzneubaus für das im Jahr 1973 errichtete Wehr 116 "Mutnitzaschleuse" mit Schleuse im 
Großen Fließ, das auf diesem Gewässerabschnitt auch als Mutnitza bezeichnet wird.
Identificador del procedimiento: 055fb704-3ce6-4cb0-8ccb-bf77cf34c7a0
Identificador interno: 67048
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: Bei einem Verhandlungsverfahren mit 
Teilnahmewettbewerb fordert der öffentliche Auftraggeber eine unbeschränkte Anzahl von 
Unternehmen im Rahmen eines Teilnahmewettbewerbs öffentlich zur Abgabe von 
Teilnahmeanträgen auf. Jedes interessierte Unternehmen kann einen Teilnahmeantrag 
abgeben. Mit dem Teilnahmeantrag übermitteln die Unternehmen die vom öffentlichen 
Auftraggeber geforderten Informationen für die Prüfung ihrer Eignung. Nur diejenigen 
Unternehmen, die vom öffentlichen Auftraggeber nach Prüfung der übermittelten 
Informationen dazu aufgefordert werden, können ein Erstangebot einreichen. Der öffentliche 
Auftraggeber kann die Zahl der geeigneten Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert 
werden, begrenzen (vgl. Ziff. II.2.9).

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e 
inspección

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
País: Alemania

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/275463-2026
mailto:j.wohlfahrt@wbvoc.de
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Información complementaria: Das Bauwerk befindet sich im Oberspreewald im Bereich der 
Stauabsenkung Nord und ist dem Staugürtel IVa zugehörig. Im Großen Fließ ist das Wehr am 
Fließ-km 3+475 verortet und befindet sich dabei kurz oberhalb des Zustromes der Neuen 
Polenzoa aus dem Hochwald.

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YC1HNP0# 1. Die 
Vergabeunterlagen stehen ausschließlich auf dem Vergabemarktplatz Brandenburg zum 
Herunterladen zur Verfügung. Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass Bewerber, welche 
sich für den Zugriff auf die Vergabeunterlagen nicht registriert haben, bei Änderungen oder 
sonstigen Informationen, eine automatische Benachrichtigung bzw. Nachsendung nicht 
erhalten. Die Pflicht zur Informationsbeschaffung obliegt dem Bewerber. 2. Sofern sich 
Bewerbergemeinschaften bewerben, ist mit dem Teilnahmeantrag eine 
Bewerbergemeinschaftserklärung (Formular 4.2 EU) vorzulegen, in der ein bevollmächtigter 
Vertreter benannt wird und die gesamtschuldnerische Haftung der Mitglieder im Auftragsfall 
erklärt wird. Die genannten Eigenerklärungen sind in diesem Fall von jedem Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die Eignung der Mitglieder einer ordnungsgemäß 
teilnehmenden Bewerbergemeinschaft (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wird kumulativ 
berücksichtigt. 3. Sofern sich der Bewerber auf die Eignung (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) 
von Dritten (Gesellschafter, verbundene Unternehmen, sonstige Unternehmen usw.) stützt, 
sind mit dem Teilnahmeantrag eine Verpflichtungserklärung des Dritten (Formulare 4.3 EU 
und 4.4 EU) vorzulegen. Die genannten Eigenerklärungen bezogen auf den Dritten sowie die 
weiteren Erklärungen und Nachweise (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) des Dritten, die dem 
Bewerber für die Eignungsprüfung zugerechnet werden sollen, sind vorzulegen. Die Eignung 
ordnungsgemäß eingebundener Drittunternehmen (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wirkt für 
den Bewerber kumulativ. Mit der Verpflichtungserklärung hat sich das Drittunternehmen 
gegenüber dem Bewerber zu verpflichten, ihm seine Ressourcen (Leistungen und/oder Mittel) 
im Auftragsfall zur Verfügung zu stellen.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Rein 
nationale Ausschlussgründe
Participación en una organización delictiva: Bildung krimineller Vereinigungen
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Bildung terroristischer 
Vereinigungen
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug
Corrupción: Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung und Bestechung
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Verstöße gegen Verpflichtungen zur 
Zahlung von Steuern oder Abgaben
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Verstöße 
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Verstöße gegen 
umweltrechtliche Verpflichtungen
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Verstöße gegen 
sozialrechtliche Verpflichtungen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Verstöße gegen 
arbeitsrechtliche Verpflichtungen
Insolvencia: Zahlungsunfähigkeit
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Insolvenz
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Einstellung der beruflichen Tätigkeit
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Mit Insolvenz vergleichbares 
Verfahren
Falta profesional grave: Schwere Verfehlung
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Interessenkonflikt
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Mangelhafte Erfüllung eines früheren öffentlichen Auftrags
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Täuschung oder 
unzulässige Beeinflussung des Vergabeverfahrens

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Planungsleistungen LP 1 bis 4 HOAI, Ersatzneubau Wehr 116 "Mutnitzaschleuse" im 
Großen Fließ
Descripción: Die zu erbringenden Planungsleistungen gliedern sich in Grundleistungen der 
HOAI und in Besondere Leistungen. Der Auftrag bezieht sich auf die Leistungsphasen 1 bis 4 
HOAI. Die im Rahmen dieser Leistungsphasen vorgesehenen Grundleistungen sind 
vollständig zu erbringen. Die Maßnahme beinhaltet zunächst die Erarbeitung einer 
Vorplanung. Nach der Freigabe der Vorzugsvariante durch die Begutachtungskommission des 
Landesamtes für Umwelt Brandenburg und der Erteilung der entsprechenden 
Finanzierungszusage erfolgt die Beauftragung der Entwurfs- und Genehmigungsplanung auf 
der Grundlage der vorliegenden Vorplanung mit dem Ziel der Erreichung der 
Baugenehmigung für das o.a. Vorhaben. Die Erteilung der Baugenehmigung erfolgt hierbei 
durch das Bauordnungsamt des Landkreises Oberspreewald-Lausitz oder des Landkreises 
Dahme-Spreewald. Da das Bauwerk auf der Grenze der beiden Landkreise liegt, ist hier ein 
entsprechender Abstimmungsbedarf im Zuge der Planung notwendig.
Identificador interno: 67048

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e 
inspección

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
País: Alemania
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Información complementaria: Das Bauwerk befindet sich im Oberspreewald im Bereich der 
Stauabsenkung Nord und ist dem Staugürtel IVa zugehörig. Im Großen Fließ ist das Wehr am 
Fließ-km 3+475 verortet und befindet sich dabei kurz oberhalb des Zustromes der Neuen 
Polenzoa aus dem Hochwald.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Hinweis zu Punkt II.2.7) "Laufzeit des Vertrages": Die Planung 
des Bauwerkes ist an den aktuellen Investitionsplan des LfU Brandenburg und des Wasser- 
und Bodenverbandes "Oberland Calau" gebunden. Die Auslieferung einer Lesefassung der 
Vorplanung erfolgt bis zum 30.04.2027 und die Fertigstellung der Vorplanung bis 31.05.2027. 
Die Fortführung der Projektierung ist im Anschluss geplant. Die Bestätigung dieser 
verbindlichen Termine erfolgt mit der Angebotsabgabe. Zielstellung ist die Beantragung der 
Baugenehmigung im Jahr 2028. Die Ausführung der Bauleistungen ist an die Bereitstellung 
der finanziellen Mittel gebunden. Ziel ist ein Beginn der Baumaßnahme im Jahr 2031. Die 
Terminkette gilt daher vorbehaltlich der bereitgestellten finanziellen Mittel für die Investitionen 
in Planung und Bauausführung der Anlagen. Die Terminkette gilt daher vorbehaltlich der 
bereitgestellten finanziellen Mittel für die Investitionen in Planung und Bauausführung der 
Anlagen.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis einer gültigen Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung in folgender Höhe: a) Personenschäden: 1.500.000,00 EURO 
b) für sonstige Schäden: 1.500.000,00 EURO

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder 
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise über die erlaubte Berufsausübung

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Architekten und/oder Ingenieure die gemäß § 65 BbgBO 
bauvorlageberechtigt sind.

Criterio: Volumen de negocios anual general
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Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung zum Umsatz (gerundet auf volle 100 000 
EUR) des Bewerbers der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre. Eigenerklärung der 
vorzuweisenden Mindestumsätze vergleichbarer Vorhaben der letzten 3 Geschäftsjahre (2023 
bis 2025) muss im Durchschnitt pro Jahr 800.000 EUR netto betragen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Benennung eines Projektleiters und eines 
stellvertretenden Projektleiters; Angaben zum Berufsabschluss (d.h. Studien- und 
Ausbildungsnachweise in Kopie) des Projektleiters und stellvertretenden Projektleiters

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärungen zum Nachweis der erforderlichen 
Erfahrung: Auflistung der Referenzen des Bewerbers für vergleichbare Leistungen. Die 
Darstellung muss für jede Referenz auf max. einer DIN A4-Seite pro Referenz erfolgen und 
jeweils mindestens folgende Angaben enthalten: - Angabe des Auftraggebers unter 
namentlicher Nennung eines Ansprechpartners mit Telefonnummer, - Kurzbeschreibung des 
Projekts. Die Kurzbeschreibung muss folgende Angaben umfassen: a) Angabe der 
Gesamtprojektkosten netto (gerundet auf volle 100 000 EUR); b) Angabe des Beginns und der 
Fertigstellung (Ausführungszeitraum); c) Kurzbeschreibung der vom Bewerber erbrachten 
Leistungen (einschließlich Nachunternehmer); d) Angabe des Auftragsvolumens netto 
(gerundet auf volle 100 000 EUR). Es ist mindestens eine Referenz über vergleichbare 
Leistungen einzureichen. "Vergleichbare Leistungen" erfüllen die folgenden Anforderungen: - 
Planung bei einem gleichartigen Wasserbauvorhaben, die mindestens die Leistungsphasen 1 
bis 4 HOAI umfassen, mit einem Wertumfang in Höhe von mind. EUR 500.000 netto inklusive 
Nebenkosten. Um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, werden Referenzen über 
Leistungen, die in den letzten 7 Jahren (die 7-Jahresfrist endet mit Ablauf der Teilnahmefrist) 
erbracht worden sind, berücksichtigt. Die Leistungen (Leistungsphasen 1 bis 4 HOAI) müssen 
innerhalb der letzten 7 Jahre beendet worden sein (Beginn kann außerhalb der 7-Jahresfrist 
liegen).

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Objektive Kriterien für die Auswahl der begrenzten Zahl 
von Bewerbern 1.) Anzahl der Referenzen (Planungsleistungen § 41 Nr. 3 HOAI in den letzten 
7 Jahren) des Bewerbers gemäß Ziffer III.1.3 Nr. 8. Für jede wertbare Referenz erhält der 
Bewerber 2 Punkte. Es werden max. 5 Referenzen gewertet. 2.) Bei den oben genannten 
Referenzen können je Referenz jeweils folgende Zusatzpunkte erreicht werden: 2 Punkte, 
wenn die Referenzleistung für einen öffentlichen Auftraggeber erbracht worden ist; 2 Punkte, 
wenn die Referenzleistung im Bereich von Maßnahmen in sensiblen Naturräumen erfolgreich 
erbracht worden ist; 2 Punkte, wenn die Referenzleistung des Bewerbers 0 bis 2 
Nachunternehmer aufweist oder 1 Punkt, wenn 3 bis 6 Nachunternehmer der jeweiligen 
Referenzleistung beauftragt wurden; 1 Punkt, wenn die Gesamtprojektkosten der 
Referenzleistung mindestens 1.500.000 EUR netto betragen oder 2 Punkte, wenn die 
Gesamtprojektkosten der Referenzleistung mindestens 2.000.000 EUR netto betragen. 
Erreichen mehrere Bewerber nach Auswertung der Referenzen eine gleiche Punktzahl, 
entscheidet die qualitative Nähe der eingereichten Referenzen zu der hier zu vergebenden 
Leistung über die Platzierung des Bewerbers. Je näher die Referenz dem bekanntgemachten 
Auftrag in qualitativer Hinsicht kommt, desto besser wird diese Referenz bewertet.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3



275463-2026 Page 6/9

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Coste
Nombre: Wertungshonorar
Descripción: Wertungshonorar
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30
Criterio: 
Tipo: Coste
Nombre: Stundenlohn
Descripción: Stundenlohn
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 5
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Variantenuntersuchung
Descripción: Darstellung der Herangehensweise an die Bewertung der Varianten zur 
Ermittlung der Vorzugsvariante
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Personalkonzept
Descripción: 1. Teil des Personalkonzepts: Darstellung der angebotenen Projektleiter- und 
Personaleinsatzes 2. Teil des Personalkonzeptes: Nachweis der Qualifikation und Erfahrung 
des angebotenen Projektleiters und stellvertretenden Projektleiters
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Rahmenterminplan
Descripción: Rahmenterminplan
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 5
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Präsentation des Angebotes durch den Projektleiter und seines Stellvertreters
Descripción: Präsentation des Angebotes durch den Projektleiter und seines Stellvertreters
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 25

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 13/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9YC1HNP0/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Es wird ausdrücklich darauf hingewiesen, dass sämtliche Kommunikation zur 
Ausschreibung elektronisch über den Vergabemarktplatz Brandenburg abgewickelt werden. 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YC1HNP0/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YC1HNP0/documents
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Wichtige Auskünfte sowie zusätzliche sachdienliche Auskünfte werden nur auf Fragen erteilt, 
die spätestens bis zum 12.05.2026 elektronisch über den Kommunikationsbereich des 
Vergabemarktplatzes Brandenburg eingegangen ist.
Dirección web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YC1HNP0

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 29/05/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YC1HNP0
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 22/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Nachforderungen von unternehmens- und leistungsbezogenen 
Unterlagen werden jeweils entsprechend § 56 Abs. 2 ff. VgV durchgeführt.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Estructura financiera: Die wesentlichen Zahlungsbedingungen ergeben sich aus § 17 der 
beigefügten Allgemeinen Vertragsbedingungen für die Ausführung von Leistungen (Teil B der 
Verdingungsordnung für Leistungen - VOL/B).

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Energie
Información sobre los plazos de revisión: Für die Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens vor 
der Vergabekammer müssen die Vorgaben des § 160 GWB beachtet werden. Die 
Vergabestelle weist ausdrücklich aus die Rügeobliegenheit sowie die Präklusionsregeln des § 
160 Abs. 3 S.1 Nr. 1-4 GWB hin: Der Antrag (auf Nachprüfung) ist unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YC1HNP0
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YC1HNP0
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YC1HNP0
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau"
Organización que recibe solicitudes de participación: Wasser- und Bodenverband "Oberland 
Calau"

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau"
Número de registro: 12-158217304574912-15
Dirección postal: Lindenstraße 2
Localidad: Vetschau (Spreewald) OT Raddusch
Código postal: 03226
Subdivisión del país (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
País: Alemania
Correo electrónico: j.wohlfahrt@wbvoc.de
Teléfono: 035433 5926-0
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Número de registro: t:03318661719
Localidad: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

mailto:j.wohlfahrt@wbvoc.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: eca3ab0f-5bd7-4c63-b777-2f69eb1e4ea7  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 21/04/2026 12:56:36 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 275463-2026
Número de la edición del DO S: 78/2026
Fecha de publicación: 22/04/2026
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